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ESTILO FIGURADO.

vulgo debe admirar 4 los poetas y 4 los oradores; y
== el literato debe buscar en ellos las causas que produ-
] censu admiracion, y enténces descubrird los secretos
que el ingenio emplea para infundir en los pensamientos co-
munes de la especie humana, gérmen inevitable de las obras
maestras, una alma con su vigorosa agitacion, y una vida con
la hermosura brillante de una juventud eterna. Lo que Ila-
man los retéricos lenguaje figurado, encontrarémos con el
andlisis propuesto, que se reduce 4 la combinacion de varios
idiomas generales con el usado en la nacion 4 que el escritor
pertenece.

En todas las lenguas conocidas las palabras tienen una sig-
nificacion radical invariable, pero sujeta en sus composicio-
nes 4 ciertas clases de modificacion que tampoco salen de
una esfera conocida; la etimologia fija la significacion primi-
tiva, y la sint4xis la modifica, encontrdndose de este modo el
arte de hablar para la multitud en las gramdticas y en los
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diccionarios. No hay una idea ni un afecto queno pueda ex-
presarse naturalmente, usando de las partes de la oracion y
de las proposiciones en lo que se llama sentido natural. ;Cud-
les son, pues, los elementos propios del lenguaje figurado?
Si no salen del idioma comun, deben encontrarse en otros
idiomas jeusles pueden ser éstos? Hxisten diversosmodosde
comunicar los pensamientos que, aunque limitados por su
aplicacion, son comunes 4 la humanidad y presentan los dis-
cursos y las pasiones con la vida del alma y con los adornos
de la imaginacion y de los sentidos. Hay tres idiomas ge-
nerales, el de accion, el simbélico y el de la gramética es-
pecial. ;

El primero de estos lenguajes es el de accion. El hombre
no se sirve Ginicamente de la palabra para expresar sus pen-
samientos; puede disponer de otros signos ménos metédicos
y definidos, pero méis espontineos y enérgicos. Cuando la
inteligencia se agita por el blando soplo de las ideas, 6 por
la tempestad de las pasiones, comunica sus movimientos 4 los
brganos del cuerpo humano, y modela en ellos sug formas,
como se dejaban ver las de una virgen griega bajo la ligera
tinica de que aparecia vestida en las danzas religiosas.

Este lenguaje es el mismo en todas las naciones y en todos
los siglos, y forma la mitad de la elocuencia en el foro, en
la tribuna y en el teatro; y en el discurso escrito se le han
consagrado algunos signos para conservar parte de sus rasgos
caracteristicos y de su inimitable hermosura. En su intradu-
cible gramética un silencio inesperado que mutila una frase
hablada, la completa y perfecciona con el primor que en va-
no se busearia en la tarda descomposicion 4 que se sujetan los
afectos ménos complicados y mis rdpidos al pasar por el estre-
cho cauce de los labios. A este lenguaje pertenccen, ademas
de la suspension, las figuras llamadas admiracion, interroga-
cion, prosopopeya, ironia, y sobre todo, el énfasis que dependien-
do tnicamente del tono, alumbra y enardece las palabras.
Tambien son un verdadero lenguaje de accion el metro, la
rima y el canto.
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EIay otro lenguaje tan natural como expresivo; y es el sim-
bélico. La ley de éste consiste en representar la idea por me-
d-io de las cosas sensibles de donde proviene, 6 con las cuales
tIe'ne. una semejanza; este lenguaje, como el de accion puede
existir s6lo, y para aplicarlo 4 1a palabra, no se deber’e’m ex-
presar directamente los pensamientos, sino por medio de fr;t-
ses que pinten directamente el simbolo, dejando 4 la imagi-
nacion que traduzea estos geroglificos de cuyo sistema es
Inventora. A este lenguaje pertenecen las figuras que se lla-
man comparacion, metdfora, alegoria, y aquellas en que se re-
Presentan unas cosas por otras.

FLas reglas de la gramética son tan sencillas como severas;
asi es que sus llamadas excepciones deben considerarse como
.lenguas particulares, cuyo conjunto constituye en el lengua-
Je comun la gramética excepeional; asi tenemos, el lenguaje
cientifico, el anticuado, las figuras gramaticales, la aplichion
del mecanismo de idiomas extrafios y el neologismo.

Esta clase de lenguaje figurado, aunque natural, tiene en
cada idioma comun, rasgos que le son peculiares; sin embar-
80, los prototipos de sus figuras son conocidos; entre ellos se
C}lentan la repeticion, la sinonimia, el arcaismo, la elipsis, la si-
lépsis, el pleonasmo y otras que aparecerén en la clasificacion
correspondiente.

Tales son los principios de donde dimanan las figuras y
los tropos, en cuya explicacion no siempre han andado acer-
tados los graméticos y los retéricos, y cuyo empleo suscepti-
ble de diversos grados de acierto, forma una escala inmensa
de. oradores y de poetas, por medio de la cual subieran los
primeros 4 la inmortalidad, Demdstenes y Homero.
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SOBRE EL ESTILO COMUN.

A 1la habla usual se le llama por los gr_amé,ticos y retér%cosf,
lenguaje natural y primitivo, siendo asl que de s:us psr:;i:
pales leyes, que ahora expondrémos, resulta que es Ill‘d’ -
ficial que el figurado, y que éste le ha prestado sus raices y
lo enriquece cada dia con el lujo de sus formas. :

Entendemos por estilo comun, aquel que con el emp (f(;
exclusivo de palabras usuales y de construcciones p?ogias e
idioma que hablamos, expresa directamente las vy a;epzz-
cepciones del entendimiento 11uma-no.. En el lenguaJet e
cion, el hombre de preferencia enuncia lo que men.‘cg., a -
4ntes que la inteligencia acrisole sus afectos en el 1 101?:
los simbolos; la imaginacion se interpm}e entre lff:. palabra y
1a idea; al seguir las leyes de una gramética excepcional, ador-

namos el discurso con una elegancia que acasono se encuen-
tra en el objeto sino por una donacion ge:ner?sa, de‘nuesifra
sabiduria; asi, en este caso, aparecemos ‘clentificos; mgemo:
sos y floridos en el segundo, y apasionados cuando nos ser-
vimos del lenguaje de accion. -

Pero, ;de dénde han venido esas palabras claras y prgmsﬁa
con que la muchedumbre acostumbra expresar f:omo uet
del idioma sus més delicadas sensaciones? ;De dond.e pr.owe

ne esa sintdxis cuyas formas variadas on la apariencia, B

ajustan en la realidad y siempre 4 los mismos severos plrm.c;;

pios de la légica, sin que quebranten su8 reglas, por s? vaj ’

los pueblos primitivos, ni las perfecciones por saﬁnas‘i as 1

ciones ilustradas? La etimologia tiene en l}uestro siglo so-

brados datos para darnos la respuesta apetemdz:,. Notando en
todas las palabras ciertos elementos, ciertas raices que revvi-
lan un origen comun que no debe buscarse en el idioma vul-
gar determinado, sino en la lengua natural y figurada que en
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el labio de la humanidad responde espontinesa y constante-
mente con los mismos sonidos 4 las mismas sensaciones, Ll4-
mase onomatopeya 4 la imitacion de un sonido por medio
de la voz con que se designa; y del mismo modo ¥ por ana-
logia, imitamos no solamente los sonidos, sino la aspereza, la
dulzura, la lentitud, la velocidad Yy otras cualidades de los
objetos que pueden corresponder de alguna manera 4 las pro-
piedades del acento humano. Todas las lenguas son imitati-
vas, conservando este caricter con mayor pureza miéntrag
ménos se alejan de su origen; y aun en nuestro idioma, con-
junto de otros muchos en cuyos escombros no siempre ha
buscado lo més rico, encontramos con frecuencia yaen iaala—
bras enteras, ya en sus raices, la fecunda ¥y armoniosa ono-
matopeya. Conocidas son las palabras susurro, murmullo, ce-
ceo, retumbar, silbar y entre ellas se notan las interjecciones;
i#y! joh! y tantas otras que no pierden por el uso su brillo
en las manos de los oradores y de los poetas. En cuanto 4
las raices vemos 4 la I presentarse slempre que la palabra
designa ideas de fluidez y ligereza; algunas acabamos de pro-
nunciar, y afiadirémos 4 nuestros ejemplos los de alma, ala,
vuelo, lamer, soplar y ola.

Las interjeccion en todos los idiomas es un resto del len-
guaje de accion; y con ella intimamente ligadas han pasado
tambien al idioma vulgar, la.admiracion, la interrogacion, y
la suspension.

No son ménos los despojos que tiene el estilo comun del
idioma simbélico 6 comparativo. La parte de la oracion que
llamamos nombre bajo sus dos formas de sustantivo y ad-
Jetivo, es casi siempre una degeneracion de alguna figura
gramatical 6 retérica; asi lo vemos en las palabras imdgen,
pintura, cantor, espiritu, y en los atributos de arenga fria, cosa
iriste y experiencia amarga. Los verbos ficilmente se adaptan
al lenguaje figurado, con la ventaja de poner en accion 4 los
séres m4s inertes, y de arrancar sefiales de vida de los mis
insensibles. Solamente las partes en rigor proséicas y vulga-
res que llamamos con el nombre genérico de particulas se
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prestan poco 4 las exigencias de la elegancia, pero tambien
no son, sino modificaciones en el lenguaje, y en la ideologia
sefiales de abstracciones; sin embargo, la conjuncion multi-
plicindose ¢ desapareciendo, aumentalaenergia del discurso;
el articulo y el pronombre pueden ser enfiticos, y la misma
preposicion se agrada en las repeticiones por lo ménos. To-
das las partes de la oracion son susceptibles de una belleza
oratoria y poética, y que al mismo tiempo puede ser emplea-
da en el lenguaje vulgar; esa belleza consiste en la coloca-
cion oportuna de la palabra, ya buscando la claridad, ya la
dulzura de la expresion, y ya tambien la energia del pensa-
miento. Esta elegancia en el habla comun depende de la in-
dole propia de cada idioma; hé aqui por qué siendo en la
mayor parte de las lenguas una ley fundamental en la natu-
raleza de lag sensaciones, que el adjetivo preceda al sustan-
tivo, en el 6rden logico del castellano el sustantivo se ante-
pone al adjetivo.

Estas reflexiones nos conducen naturalmente 4 la gramé-
tica excepcional, porque ésta tiene su empleo tanto en el
habla como en-los discursos de los oradores y en el canto de
los poetas: ella sola es en la actualidad la que enriquece to-
dos los idiomas y procura confundirlos en uno conservéndo-
les sus ventajas y sus bellezas. De este modo se vulgarizan
con enriquecimiento de la lengua las expresiones de nacio-
nes extrafias, los provincialismos y las frases y los nombres
técnicos propios de las artes y de las ciencias.

Se me preguntard acaso jen qué ocasiones se usa exclusi-
vamente del habla vnlgar? y yo contestaré que en ninguna,
como en ninguna se usa exclusivamente del lenguaje de ac-
cion, del simbélico ni del cientifico, manejidndolos con el an-
xilio de la palabra.

Observad al hombre haciendo uso de la voz, y lo vereis
servirse alternativamente de la expresion sencilla y de la fi-
gurada, pues es imposible que aun en las conversaciones mé-

nos apasionadas, y entre personas sin pretensiones literarias,
deje de encenderse el entusiasmo 6 de hacer un dengue al
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desprecio; y la elocuencia aparece tanto mas brillante cuanto
m4s repentina & inesperada. Por otra parte, en nuestras con-
versaciones ordinarias se presentan con mayor razon y fre-
cuencia que en las asambleas literarias motivos para dejar
que el labio busque sus signos en la pasion, en la fantasia y
en la ciencia, cuando necesita de movimientos enérgicos para
mover los hijos 4 la virtud, los extrafios 4 la beneficencia, los
enemigos 4 la generosidad, y aquellas personas que pueden
prestarnos algun servicio 4 la persuasion; la elegancia, el
buen gusto, consisten en el acierto de la oportunidad favo-
rable unas veces para el tono vulgar y otras para el elevado.

El lenguaje vulgar no es la belleza ni ménos la sublimidad,
pero es la perfeccion; por eso en las naciones ilustradas &l
s0lo en lo posible estd encargado de explicar la religion, de
formular las leyes y de contener la sabiduria, triple y augus-
to ministerio que en los primeros tiempos desempeii6 el pin-
cel poético en las manos de Moisés, de Solon, de Homero ¥
de Lucrecio.

1855.

Ramirez.—26






